Strange St.

Two (2) accessible
parking spots

Mustard Seed building
ll (Fontbonne Ministrie:

Construction driveway
to rail corridor

De Grassi Street Access Road o

® Parking restricted only during construction of access road
{two weeks)

Sidewalk closure during construction and operation

== (until end of 2025)
— Noise barriers (approximate location)

mlp.  Open sidewalk
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Strange Street Access Road

(‘E\' Proposed accessible parking space

i Proposed no stopping
’ Proposed no parking

o

Noise barriers (approximate location)
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Que se passe-t-il?

e Leschemins d'accés a la rue Degrassi et a la rue Strange seront déplacés plus pres de la rue

Queen East pour effectuer les travaux de construction du mur de souténement.
e De nouveaux emplacements sont indiqués sur les cartes ci-dessus.
e Le chemin d'acces a la rue Degrassi sera déplacé des le mardi 2 septembre 2025.

Renseignements en date du 22 ao(t 2025
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e Le chemin d’accés a la rue Strange sera relocalisé a la fin de septembre 2025.

e Lazone ou se trouvent actuellement les chemins d'accés sera fermée et sécurisée avec une
palissade de chantier ou un cléturage.

e Ces chemins d'accés resteront en activité jusqu’a la fin de I'année.

e Les chemins d'acces seront sécurisés avec des clétures et des écrans filtrants et des tapis de
boue seront installés pour réduire au minimum la poussiere.

e Des murs antibruit solides seront installés autour du chemin d'acces afin d'atténuer les
répercussions des travaux de construction, y compris le bruit et la poussiére. Les ouvrages
seront d’'une hauteur approximative de trois metres.

e Lestravaux de construction de la route d’'acces auront lieu pendant la journée, du lundi au
vendredi entre 7 h et 17 h. Les équipes feront de leur mieux pour éviter le travail la fin de
semaine. Un préavis sera diffusé si des travaux durant la fin de semaine sont nécessaires.

e Les activités de construction comprendront I'excavation, la démolition du béton, le
compactage, le nivellement, le pavage et le défrichage de la végétation et des arbres.

e Ces chemins d'acces sont nécessaires pour faire entrer et sortir en toute sécurité les
équipements de construction et les matériaux du corridor ferroviaire - les chemins permettent
la construction de nouveaux murs de souténement et ouvrages antibruit du c6té ouest du
corridor.

e Des déviations temporaires de la circulation et des piétons seront nécessaires pour construire
les chemins d’acces.

A quoi s'attendre?

e Bruit et vibration provenant d'équipements de construction tels que des chargeuses, des
excavatrices, des camions, des rouleaux vibrants, des compacteurs manuels et autres machines.

e Des travaux de compactage seront nécessaires pour garantir que le chemin d’'acces est stable
et peut supporter le poids des véhicules de construction. Les résidents des propriétés
avoisinantes peuvent ressentir des vibrations pendant ces travaux de compactage. Une
surveillance des vibrations est en place pour s’assurer que les niveaux restent dans les limites
réglementaires.

e Le mur de souténement et la cl6ture existants entre le corridor ferroviaire et le trottoir seront
enlevés.

e Des clétures de construction, des barrieres de sécurité et des panneaux d'avertissement seront
placés autour de chaque chemin d'accés.

e Lesrésidents et les entreprises remarqueront les équipes de construction, I'équipement,
I'installation d'une palissade de chantier et les livraisons de matériaux pres des zones de
travaux de construction indiquées sur I'image ci-dessus.

e Lestravaux peuvent étre retardés en raison des conditions météorologiques ou de
circonstances imprévues.

A propos du projet

Communiquez avec nous : Visitez nos bureaux communautaires : Parc Thorncliffe :

Appelez-nous en tout temps en composant 770, rue Queen Est (prés de Queen et de East York Town Centre

le : 416-202-5100 Broadview) 45, boulevard Overlea, Toronto (Ontario)
Ecrivez-nous a I'adresse suivante : Heures d'ouverture : M4H 1C3

ontarioline@metrolinx.com Les lundis, mardis et vendredis : De 9ha 17 h Unité 153 (en face du magasin Rogers)
Retrouvez-nous sur Twitter, Facebook et Les mercredis:de 13h 3 18 h Heures d'ouverture :

Instagram : @ontarioline Les jeudis: De 10 ha 18 h Du lundi au vendredi: de 9 ha 17 h.

Visitez le site Web :
https://www.metrolinx.com/fr/projets-et-
programmes/ligne-ontario

Available in English on demand. If interested, please send an email to OntarioLine@metrolinx.com
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® Une ligne de métro de 15,6 kilomeétres qui permettra de circuler plus rapidement et plus
facilement a l'intérieur de Toronto et au-dela.

* 15 arréts et plus de 40 correspondances de transport en commun, dont GO, la TTC et plus.
* Trajet d’environ 30 minutes d'un bout a l'autre de la ligne.
e 28000 voitures de moins sur les routes chaque jour.

Communiquez avec nous :
Appelez-nous en tout temps en composant
le : 416-202-5100

Ecrivez-nous a l'adresse suivante :
ontarioline@metrolinx.com

Retrouvez-nous sur Twitter, Facebook et
Instagram : @ontarioline

Visitez le site Web :
https://www.metrolinx.com/fr/projets-et-
programmes/ligne-ontario

Available in English on demand. If interested, please send an email to OntarioLine@metrolinx.com
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